
Euroopa Kohtu (viies koda) 1. märtsi 2011. aasta määrus 
(Tribunal de première instance de Liège — Belgia 

eelotsusetaotlus) — Claude Chartry versus État belge 

(Kohtuasi C-457/09) ( 1 ) 

(Eelotsusetaotlus — EÜ artikkel 234 — Siseriikliku seaduse 
nii liidu õigusele kui ka riigi põhiseadusele vastavuse kontrol­
limine — Siseriiklikud õigusnormid, mis näevad ette põhisea­
duslikkuse kontrolli vahemenetluse esmatähtsuse — Euroopa 
Liidu põhiõiguste harta — Liidu õigusega seose olemasolu 

nõue — Ilmne Euroopa Kohtu pädevuse puudumine) 

(2011/C 252/10) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Eelotsusetaotluse esitanud kohus: 

Tribunal de première instance de Liège 

Pooled 

Hageja: Claude Chartry 

Kostja: État belge 

Ese 

Eelotsusetaotlus — Tribunal de première instance de Liège — EL 
artikli 6 ja EÜ artikli 234 tõlgendamine — Siseriiklike kohtute 
kohustus pöörduda juhul, kui siseriiklik seadus väidetavalt rikub 
põhiõigusi, eelnevalt Cour constitutionnelle’i (Belgia) poole — 
Selle eelneva pöördumise kohustust kehtestava normi kehtivus 
ühenduse õigust arvestades — Tõhusa kohtuliku kaitse põhi­
mõtte ja kaitseõiguste rikkumine juhul, kui asja sisuliselt lahen­
davatel kohtutel puudub õigus teostada kontrolli siseriiklike 
õigusnormide kooskõla üle inimõiguste ja põhivabaduste kaitse 
Euroopa konventsiooniga — Maksuhalduri ettekirjutus „vaba­
kutselise tegevuse tuludelt” maksude sissenõudmiseks 

Resolutsioon 

Euroopa Liidu Kohus ei ole ilmselgelt pädev Tribunal de première 
instance de Liège’i (Belgia) esitatud küsimustele vastama. 

( 1 ) ELT C 37, 13.2.2010. 

Euroopa Kohtu 23. märtsi 2011. aasta määrus — Eesti 
Vabariik versus Euroopa Komisjon, Läti Vabariik 

(Kohtuasi C-535/09) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Suhkur — Suhkru, isoglükoosi ja 
fruktoosi ülemääraste koguste määramine uute liikmesriikide 

jaoks) 

(2011/C 252/11) 

Kohtumenetluse keel: eesti 

Pooled 

Apellant: Eesti Vabariik (esindaja: L. Uibo) 

Teised menetlusosalised: Euroopa Komisjon (esindajad: H. Tserepa- 
Lacombe ja E. Randvere), Läti Vabariik (esindajad: K. Drevina ja 
K. Krasovska) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Esimese Astme Kohtu (esimene koda) 2. 
oktoobri 2009. aasta otsuse peale kohtuasjas T-324/05: Eesti 
vs. komisjon, milles kohus jättis rahuldamata tema hagi komis­
joni 31. mai 2005. aasta määruse (EÜ) nr 832/2005, millega 
määratakse suhkru, isoglükoosi ja fruktoosi ülemäärased 
kogused Tšehhi Vabariigi, Eesti, Küprose, Läti, Leedu, Ungari, 
Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia jaoks (ELT L 138, lk 3), 
tühistamise nõudes. 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Jätta Eesti Vabariigi kohtukulud tema enda kanda ja mõista 
temalt välja Euroopa Komisjoni kohtukulud. 

3. Jätta Läti Vabariigi kohtukulud tema enda kanda. 

( 1 ) ELT C 63, 13.3.2010. 

Euroopa Kohtu 16. mai 2011. aasta määrus — Giampietro 
Torresan versus Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid 
ja tööstusdisainilahendused), Klosterbrauerei Weissenohe 

GmbH & Co. KG 

(Kohtuasi C-5/10) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Ühenduse kaubamärk — Sõnamärk 
CANNABIS — Kehtetuks tunnistamise menetlus — Abso­
luutne keeldumispõhjus — Kirjeldavus — Määrus (EÜ) 

nr 40/94 — Artikli 7 lõike 1 punkt c) 

(2011/C 252/12) 

Kohtumenetluse keel: itaalia 

Pooled 

Apellant: Giampietro Torresan (esindaja: advokaadid G. Recher ja 
R. Munarini
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